COMMENT INFUSER SAFEGUARDING

e Using an accessory not evaluated for use with this coffee
maker may cause injury.

GUIDE D'INFUSION e Use coffee maker indoors only.
. . . ® , . EAU CAFE IMPORTANT
Placez un filtre a café BUNN® au fond de I'entonnoir. Follow basic safety precautions when using electrical * Do not let cord hang over edge of table or counter.
Tosses Onces Orammes | Culllers 2 the appliances to reduce the risk of fire, electric shock and * Do not place coffee maker in or near a hot gas or electric
Déposez-y une quantité de mouture. 4 20 32.5 4-5 personal injury. burner, in a heated oven, or in any other heated area.
o . 6 30 48.7 67 e READ ALL THE INSTRUCTIONS IN THIS MANUAL. ¢ Do not use carafe on a range top or in a microwave.
Remuez I'entonnoir délicatement pour niveler la mouture. 8 40 64.9 8.9 e ker f her than |
¢ Use caution. This coffee maker produces hot liquids: hot * Do n?:lt ;se coftee maker for any purpose other than its
. . . . . . 10 50 81.1 10-11 S intended use.
SMettez I'entonnoir d'infusion en place en le faisant glisser sur ses rails. liquids can burn you . .
e Place and use coffee maker on a level surface. ¢ Do not remove brew funnel or carafe while brewing.
Remplissez la carafe d’eau : 20 oz donne 4 tasses; 50 oz donne 10 tasses. ¢ Do not touch hot surfaces. Use handles. * Do not set a hot carafe on a cold surface.
e Do not tip the coffee maker. * Do not use a cracked carafe or a carafe with a loose or
Ouvrez le couvercle verseur de l'infuseur. * To protect against electric shock, do not place cord, plugs weakened handle.

* Do not pour any liquid into the internal hot water tank
other than water or vinegar for cleaning, as specified in
this manual.

or coffee maker in water or other liquids.

Versez I'eau dans |'infuseur. « Do not open lid during brewing.

¢ Close supervision is necessary when coffee maker is used

Déposez la carafe sur la plaque chauffante (ou, sur les modéles BT*, sur la base). .
around children.

* Do not clean carafe with cleansers, steel wool pads, or

other abrasive materials.
e Internal hot water tank contains hot water. Before cleaning,

. . . ® When coffee maker is not in use, keep lid in the
removing or replacing parts, press power switch off, unplug

: closed position.
coffee maker and let it cool (up to 2 hours.) P

Refermez le couvercle. ) e To disconnect, turn any control to the OFF position, then
¢ Do not operate coffee maker with a damaged cord or plug, unplug from wall outlet

or any other malfunction or damage. Return appliance
to an authorized service facility for examination, repair or

*NOTE: Votre carafe isolante conserve le café chaud pendant environ 2 heures. Pour de meilleurs résultats, préchauffez adjustment. FOR HOUSEHOLD USE ONLY
votre carafe en la remplissant d’eau chaude, que vous conserverez pendant 30 secondes. Vidangez la carafe avant

d’entamer I'infusion. SAVE TH ESE INSTRUCTIONS

32

Mettez I'interrupteur de plaque chauffante a MARCHE.

0 Attendez 4 minutes, jusqu’a la fin de I"égouttement.





